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Pommern geblirtige Professor der Poesie J. G. Linder, ein Freund Hamanns,
Hippels und Kants, gemeinsam mit anderen Mitgliedern der Gesellschaft
den ,Entwurf’ Bocks. Als er 1776 starb, war diese Arbeitsgemeinschaft
mit der Ausweitung der Vorlage bis zum Buchstaben I’ gekommen. Darauf
{ibernahm G. E. S. Hennig die Leitung des Arbeitsvorhabens. Die Mit-
glieder der Arbeitsgemeinschaft waren wohl ausschliefSlich Gelehrte oder
Angehorige der sozial oberen Schichten. Wir horen nichts davon, daf3
Mundartsprecher aus der Landbevélkerung befragt worden seien. Dagegen
wird berichtet, da verschiedene namentlich genannte Gelehrte, unter
ihnen der Landeshistoriker von Baczko, gesammelte Materialien bei-
gesteuert hitten.

Natiirlich kénnen wir an die Erstlingswerke von Bock und Hennig keine
modernen MaBstibe legen. Aber sie haben auch heute noch ihren Wert,
weil sie zu ihrer Zeit einen fiir unsere Begriffe altertlimlichen Wort-
bestand festhalten konnten. Erhard Riemann (KK)

Mundart oder Hochsprache?

Einheitsdialekt?

Auf einen Aufsatz im ,Briickenbauer vom 18. Februar mit dem Titel
,Die Sprache, in der wir beten® antwortete ein Leser mit den folgenden
bemerkenswerten Uberlegungen:

Ich mochte als Laie einige Gedanken zu Ihrem Artikel dufiern. Sie schrei-
ben in der Einleitung unter anderem: ,Leider aber ist er (der Dialekt) nicht
zugleich Sprache der Lehrer...“ usw. Ich frage mich: Was soll denn der
Lehrer lehren? Soll es der Ortsdialekt sein? Also in Flums anders als in
Grabs oder St. Margrethen oder im Toggenburg (dies blof3 einige Beispiele
aus dem Kanton St. Gallen); oder wire die Mundart der Hauptstadt St.
Gallen zu unterrichten?

Zu Ihren Beispielen zu ,Leiter wéren noch weitere beizufiigen: Laatre,
L#sdtere, Loatere, Lietere usw. Das Wort ,dort" heifit im Dialekt etwa:
dott, dei, dert, deet, detta usw.

Sollte man etwa einen Einheitsdialekt fiir die deutsche Schweiz kiinstlich
schaffen? Das wire kaum moéglich und wiirde mehr schaden als nutzen.
7Zum Bewahren der Mundart wiirde sicher mehr beitragen, die ¢rtlichen
Dialekte zu pflegen, daneben aber sollte eher mehr Wert darauf gelegt
werden, ein gutes Schriftdeutsch zu lehren, das oft weniger beherrscht
wird als Franzosisch oder Englisch. :
Dann schreiben Sie: ,,Sicher ist nur so viel, die Sache darf nicht als Fluch
ins Volkische betrachtet werden.” Es ist tatsdchlich erschreckend, wie ge-
wisse Leute ein iiberhebliches Gebaren gegeniiber denen ennet dem Rhein
zeigen, als wiren wir die Brédveren und Kliigeren! Auch Anderssprachigen
gegeniiber benehmen wir uns oft riipelhaft und anmaliend, indem auf eine
schriftdeutsche Frage im Dialekt geantwortet wird (oder gar nicht), und
das nicht nur auf der Straf3e, sondern auch in Geschéften und an Schaltern.
Wir briisten uns mit unseren Dialekten oft so, als stiinden wir mit ihnen
einzig da auf der Welt und wiren Ausnahmeerscheinungen! A. N.
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